See the notice on TED website

243592-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Sicherheitsschuhe — Ce marché fait suite au marché 2025-FCS-001 déclaré sans
suite. Acquisition de vétements de travail et chaussures de sécurité

OJ S 69/2026 09/04/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: SYNDICAT MIXTE DEPARTEMENTAL DES DECHETS DE LA
DORDOGNE
E-Mail: contact@smda3.fr
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Umweltschutz

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Ce marché fait suite au marché 2025-FCS-001 déclaré sans suite. Acquisition de
vétements de travail et chaussures de sécurité
Beschreibung: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Chaque lot
fera I'objet d'une attribution séparée. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les
montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes de reconduction. Lot
1 Achat de vétements de travail Lot 2 Achat de chaussures de sécurité et de chaussures de
protection
Kennung des Verfahrens: f24d78e2-6dad-45ae-9db9-da709cb5736f
Interne Kennung: 2026 AO 007
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18830000 Sicherheitsschuhe
Zusatzliche Einstufung (cpv): 18830000 Sicherheitsschuhe

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Magasin central le perrier
Stadt: Sanilhac
Postleitzahl: 24660
Land, Gliederung (NUTS): Dordogne (FRI11)
Land: Frankreich

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 1 000 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
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2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrage an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Acquisition de vétements de travail
Beschreibung: Acquisition de vétements de travail &amp;lt;br/&amp;gt;
Interne Kennung: 01

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18830000 Sicherheitsschuhe
Zusatzliche Einstufung (cpv): 35113400 Schutz- und Sicherheitskleidung

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Magasin central le perrier
Stadt: Sanilhac
Postleitzahl: 24660
Land, Gliederung (NUTS): Dordogne (FRI11)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/08/2026
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les
conditions du cahier des charges. L'accord-cadre est conclu a compter de la date de
notification pour une période initiale de 1 an. Conformément a I'article R.2112-4 du code de la
commande publique cette période pourra étre reconduite tacitement trois fois pour des
périodes de 1 an sans que la durée totale du marché puisse dépasser quatre ans. Durée
totale de cet accord-cadre : 48 mois Date de début prévisionnelle : 1 Aout 2026 Date de fin
prévue : 31 Juillet 2027 Le titulaire ne peut pas refuser la décision de reconduction du marché
en cours. La période de reconduction commence a la date anniversaire de la notification du
marché. En cas de non-reconduction, le titulaire ne pourra prétendre a aucune indemnisation.
En cas de décision de non-reconduction, le Pouvoir adjudicateur en informera le Titulaire par
transmission par courriel de sa décision, au minimum 2 mois avant la date de fin de la période
en cours. Le titulaire ne peut s'opposer a la non-reconduction de I'accord-cadre

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 800 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
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Vorbehaltene Teilnahme:

Teilnahme ist nicht vorbehalten.

Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert

Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat
n'entre dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois
derniers exercices disponibles

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours
des trois derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées
par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une déclaration du candidat

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1804204
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: AW Solutions

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1804204
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 13/05/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 6 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 15/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: smd3
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fiur die Ausfihrung des Auftrags: L'exécution des prestations débute a compter
de la date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Le contrat
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prévoit le versement d'une avance, avec obligation de constituer une garantie a premiére
demande en contrepartie. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans
le respect du délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des
conditions d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif de Bordeaux
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: Détails d'introduction des recours : Les voies de
recours ouvertes aux candidats sont les suivantes : - introduire, avant la signature du marché,
un recours gracieux auprés de I'acheteur public contre la décision de rejet de leur candidature
ou de leur offre ; - Un recours en référé précontractuel peut étre introduit depuis le début de la
procédure de passation jusqu'a la signature du contrat par la personne publique. A partir de la
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel
peut étre introduit conformément aux dispositions de I'article L 551.13 du Code de justice
administrative au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication d'un avis d'attribution
du contrat. En I'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées a l'alinéa qui
précede, la juridiction peut étre saisie jusqu'a I'expiration d'un délai de six mois a compter du
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers a un contrat administratif
susceptible d'étre |ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et certaine par sa
passation ou ses clauses est recevable a former devant le juge du contrat un recours de
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois
a compter de la publication de I'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables a
demander 'annulation pour excés de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables.
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, &quot; Département de Tarn-et-Garonne &quot;, n° 358994)

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Acquisition de chaussures de sécurité
Beschreibung: Acquisition de chaussures de sécurité &amp;lt;br/&amp;gt;
Interne Kennung: 02

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18830000 Sicherheitsschuhe
Zusatzliche Einstufung (cpv): 18830000 Sicherheitsschuhe

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Magasin central le perrier
Stadt: Sanilhac
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Postleitzahl: 24660
Land, Gliederung (NUTS): Dordogne (FRI11)
Land: Frankreich

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/08/2026
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les
conditions du cahier des charges. L'accord-cadre est conclu a compter de la date de
notification pour une période initiale de 1 an. Conformément a l'article R.2112-4 du code de la
commande publique cette période pourra étre reconduite tacitement trois fois pour des
périodes de 1 an sans que la durée totale du marché puisse dépasser quatre ans. Durée
totale de cet accord-cadre : 48 mois Date de début prévisionnelle : 1 Aout 2026 Date de fin
prévue : 31 Juillet 2027 Le titulaire ne peut pas refuser la décision de reconduction du marché
en cours. La période de reconduction commence a la date anniversaire de la notification du
marché. En cas de non-reconduction, le titulaire ne pourra prétendre a aucune indemnisation.
En cas de décision de non-reconduction, le Pouvoir adjudicateur en informera le Titulaire par
transmission par courriel de sa décision, au minimum 2 mois avant la date de fin de la période
en cours. Le titulaire ne peut s'opposer a la non-reconduction de I'accord-cadre

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 200 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Déclaration sur I'hnonneur pour justifier que le candidat
n'entre dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois
derniers exercices disponibles

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours
des trois derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées
par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une déclaration du candidat

5.1.11. Auftragsunterlagen
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1804204
Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: AW Solutions

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1804204
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzésisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fir den Eingang der Angebote: 13/05/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 6 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 15/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: smd3
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfihrung des Auftrags: L'exécution des prestations débute a compter
de la date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Le contrat
prévoit le versement d'une avance, avec obligation de constituer une garantie a premiére
demande en contrepartie. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans
le respect du délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des
conditions d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif de Bordeaux
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Détails d'introduction des recours : Les voies de
recours ouvertes aux candidats sont les suivantes : - introduire, avant la signature du marché,
un recours gracieux auprés de I'acheteur public contre la décision de rejet de leur candidature
ou de leur offre ; - Un recours en référé précontractuel peut étre introduit depuis le début de la
procédure de passation jusqu'a la signature du contrat par la personne publique. A partir de la
signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des articles L.551-1 et suivants
et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - Un recours en référé contractuel
peut étre introduit conformément aux dispositions de I'article L 551.13 du Code de justice
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administrative au plus tard le trente et uniéme jour suivant la publication d'un avis d'attribution
du contrat. En I'absence de la publication d'avis ou de la notification mentionnées a I'alinéa qui
précéde, la juridiction peut étre saisie jusqu'a I'expiration d'un délai de six mois a compter du
lendemain du jour de la conclusion du contrat. - Tout tiers a un contrat administratif
susceptible d'étre |ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et certaine par sa
passation ou ses clauses est recevable a former devant le juge du contrat un recours de
pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses non
réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois
a compter de la publication de I'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et les
modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables a
demander 'annulation pour excés de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables.
(Conseil d'Etat, ass., 4 avril 2014, &quot; Département de Tarn-et-Garonne &quot;, n® 358994)

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Avenue-Web Systémes
Registrierungsnummer: 12EC99D8-B32F-6281-C3C961E6C2DFEDO3
Stadt: Seyssinet-Pariset
Postleitzahl: 38170
Land, Gliederung (NUTS): Isére (FRK24)
Land: Frankreich
E-Mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: SYNDICAT MIXTE DEPARTEMENTAL DES DECHETS DE LA
DORDOGNE
Registrierungsnummer: 88312
Postanschrift: Zae Rampinsolle, 105 Route d'Atur
Stadt: Coulounieix-Chamiers
Postleitzahl: 24660
Land, Gliederung (NUTS): Dordogne (FRI11)
Land: Frankreich
Kontaktperson: PROTANO Pascal
E-Mail: contact@smda3.fr
Telefon: 0971008424
Internetadresse: https://smd3.fr/
Profil des Erwerbers: https://www.marches-publics.info/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Bordeaux
Registrierungsnummer: 12EC9A39-F880-8582-767C7DF4FOFD6600
Postanschrift: 9 Rue Tastet
Stadt: Bordeaux
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Postleitzahl: 33063

Land, Gliederung (NUTS): Gironde (FRI12)
Land: Frankreich

E-Mail: greffe.ta-bordeaux@juradm.fr
Telefon: 0556993800

Fax: 0556243903

Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: d97a3bfd-fed2-42e2-844f-a45573c4f8b7 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 07/04/2026 16:13:49 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfligbar ist: Franzdsisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 243592-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 69/2026

Datum der Veroffentlichung: 09/04/2026
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